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Openlype Features

Case-Sensitive
Forms (case)

(¢ CASE-SENSITIVE?) - (¢ CASE-SENSITIVE?)

Tabular Figures
(tnum)

€S5dB0123456789 - £5dB0123456789

Slashed Zero
(zero)

0123456789 - (0123456789

Standard
Ligatures (liga)

Affiche - Affiche

Superscript
(sups)

HN0123456789 - Hn®"2s4%e7s2

Scientific
Inferiors (sinf)

HN0123456789 - HNo123456789

Numerators
(numr)

HNO123456789 -> Hneorassse7es

Denominators
(dnom)

HN0123456789 - Hno123456789

Ordinals (ordn)

1a 2a No. > 12 22 N®

Fractions (frac)

0123/0123 - 23123

Proportional
Figures (pnum)

€5dB0123456789 -» £€5dB0123456789
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Formagari Specimen Insitu
Light I Light i .
b0t Oltrepassato il torrente Parma, ot Le lendemain de cette découverte, le comte
. . - . .
71 ' '
all’interno del Parco Ducale si trova il muval que m‘?"gr,et '?fd?ffa'rfs qui "appelaient ?
' ' TP ' lan, la journee etal une iongueur enorme, |
Palazzo del Giardino, edificio di Corte RN e ’
fruito dal 1561 to del ne pouvait tenir en place; il fatigua les chevaux
COstruito da Su progetio ae de sa voiture. Vers les six heures, il monta a
Vignola e ancora oggi ricco di cheval pour aller au Corso: il avait quelque espoir
importanti affreschi e stucchi d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas
. ,a . R
seicenteschi; nello stesso parco sorge é“e] Ise rapf?l'a quta hUt't heu,rtes le (tjheatre dela
0o : Cala ouvralt, Il y entra €t ne vit pas adix
anche il rinascimentale Palazzetto / .
Cucherio S tal h | personnes dans cette salle immense. Il eut
ucnerio sanvitale, che conserva a guelgue pudeur de se trouver la. «Est-il possible,
suo interno frammenti di un affresco se dit-il, qu’a quarante-cing ans sonnés je fasse
Light Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Light Le lendemain de cette découverte,le  chacun de ces cafés, des foules de
10/12pt malgreé les affaires qui 'appelaient a Milan, la journée était 8/10pt comte trouva que malgré les affaires  curieux établis sur des chaises, au
d’une Iongueur énorme: il ne pouvait tenir en place' il fatigua quil'appelaient a Milan, la journée milieu de la rue, prennent des glaces
| h d it 7 Vi | i i ’t . était d’'une longueur énorme; il ne et critiqguent les passants. Le comte
€S chevaux de sa voiture. .ers (?S six heures, | mo? aa pouvait tenir en place; il fatigua les était un passant remarquable; aussi
cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir d’y chevaux de sa voiture. Vers les six eut-l le plaisir d’étre reconnu et
rencontrer Mme Pietranera; ne I'y ayant pas vue, il se rappela heures, il monta a cheval pour aller accosté. Trois ou quatre importuns,
gu’a huit heures le thééatre de la Scala ouvrait; il y entra et ne au Corso; il avait quelque espoird’y ~ de ceux qu'on ne peut brusguer,
Vit pas dix personnes dans cette salle immense. Il eut quelque rencontrer Mme Pietranera; ne I'y saisirent cette occasion d’avoir
d d t 14, «Estil ib| ditil T ayant pas vue, il se rappela qu’a huit audience d’un ministre si puissant.
pudeur de se trouver la. «tstii possibie, se ditll, qua heures le theéatre de la Scala ouvrait;  Deux d’entre eux lui remirent des
quarante-cing ans sonnés je fasse des folies dont rougirait un il y entra et ne vit pas dix personnes  pétitions; le troisiéme se contenta de
sous-lieutenant! Par bonheur personne ne les soupconne.» Il dans cette salle immense. Il eut lui adresser des conseils fort longs
s’enfuit et essaya d’user le temps en se promenant dans ces quelque pudeur de se trouver Ia. sur sa conduite politique.
rues si jolies qui entourent le théatre de la Scala. Elles sont «Est-il possible, se dit-l, qu'a «On ne dort point, dit-ll, quand on &
0CoUDE d fe D tte h ' td quarante-cing ans sonnes je fasse tant d’esprit; on ne se proméne point
upees par des cares qui, a ce e eure, regorgen e des folies dont rougirait un sous- quand on est aussi puissant.» Il
monde; devant chacun de ces cafés, des foules de curieux lieutenant! Par bonheur personne ne  rentra au théatre et eut I'idée de
etablis sur des chaises, au milieu de la rue, prennent des les soupconne.» Il senfuit et essaya  louer une loge au troisiéme rang; de
g|aces et Critiquent les passantsl Le comte était un passant d’user le temps en se promenant la son regard pourrait plonger, sans
remarquable' aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu et accosté dans ces rues si jolies qui entourent étre remarqué de personne, sur la
Troi t’ ) t d , th ' le théatre de la Scala. Elles sont loge des secondes ou il espérait voir
rQ'S. Ou quatre |mpor. uns,} e C.:eux 9“ on n67 peu ) .rusqu.en occupées par des cafés qui, a cette  arriver la comtesse. Deux grandes
saisirent cette occasion d’avoir audience d’un ministre si heure, regorgent de monde; devant ~ heures d’attente ne parurent point
www.formagari.com 2022
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Light Itali | Light Itali [ A
o O/trepa ssato il torrente Parma, o Le lendemain de cette decouverte, le comte
, . oy . .
7 . .
allinterno del Parco Ducale si trova il /t\ﬁuva/ que maigr et ’?ts Cﬁffa’r ‘/95 qui Tappelaient 57
, . TP . lian, ia journee etal une ljongueur enorme; |
Palazzo del Giardino, edificio di Corte e e ’
truito dal 1561 Ho del ne pouvait tenir en place; il fatigua les chevaux
COstruio aa su progetto ae de sa voiture. Vers les six heures, il monta a
Vignola e ancora oggi ricco di cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir
importanti affreschi e stucchi d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas
: ) vue, il ser. / ‘a huit heures le théatr /
seicenteschi: nello stesso parco sorge SUQ/ € ap,fe,la qu ta Ut e“,tes € y eatre de la
TR, . caia ouvrait, iy entra et ne vit pas aix
anche il rinascimentale Palazzetto ’ .
Eucherio S 1ol h / personnes dans cette salle immense. Il eut
ucherio sanvitaie, che conserva a guelque pudeur de se trouver la. «Est-il possible,
Suo interno frammenti di un affresco se dit-il, qu’a quarante-cing ans sonnés je fasse
Light Italic Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Light Italic Le lendemain de cette découverte,le  chacun de ces cafés, des foules de
10/12pt malgré les affaires qui 'appelaient & Milan, la journée était 8/10pt comyte trouva que malgré les affaires  curieux établis sur des chaises, au
d’une longueur énorme; il ne pouvait tenir en p/ace; il fat/'gua qu1 I ap,pelalent a M/Iaﬁ, Iajou’mee m/heglde la rue, prennent des glaces
| hevaux de sa voiture. Vers les six heures. il monta était d‘une Ilongueur en'ormfe, ilne gt gr/t/quent les passants. Le comte'
esc Y - S pouvait tenir en place; il fatigua les était un passant remarquable; aussi
cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir d’y chevaux de sa voiture. Vers les six eut-il le plaisir d’étre reconnu et
rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas vue, il se rappela heures, il monta & cheval pour aller accosté. Trois ou quatre importuns,
qu’a huit heures le théatre de la Scala ouvrait; il y entra et ne au Corso; il avait quelque espoird’y ~ de ceux qu'on ne peut brusquer,
vit pas dix personnes dans cette salle immense. Il eut quelque rencontrer Mime Pletranera;nely saisirent cette occasion d'avoir
deur de se trouver 14, «Estil possib/e se ditil qu,a ayant pas \/u'eA, il se rappela qua hu‘/t audlem):e d’un mm@.‘re ;l puissant.
pu ’ D 7o ’ o heures le théétre de la Scala ouvrait;,  Deux d’entre eux lui remirent des
quarante-cing ans sonnes je fasse des folies dont rougirait un ily entra et ne vit pas dix personnes  pétitions; le troisiéme se contenta de
sous-lieutenant! Par bonheur personne ne les soupgonne.» |l dans cette salle immense. Il eut lui adresser des conseils fort longs
s’enfuit et essaya d’user le temps en se promenant dans ces quelque pudeur de se trouver fa. sur sa conduite politique.
rues si jolies qui entourent le théétre de la Scala. Elles sont «Estil possible, se dit, gua «On ne dort point, dit, quand on a
, d e . te h td quarante-cing ans sonneés je fasse tant d’esprit; on ne se promene point
occupees par aes cares qui, a ce e eure, regorgen e des folies dont rougirait un sous- quand on est aussi puissant.» |l
monde, devant chacun de ces cafes, des foules de curieux lieutenant! Par bonheur personne ne  rentra au théatre et eut I'idée de
établis sur des chaises, au milieu de la rue, prennent des les soupgonne.» Il s’enfuit et essaya  louer une loge au troisiéme rang; de
glaces et critiquent les passants. Le comte était un passant d’user le temps en se promenant la son regard pourrait plonger, sans
remarquable; aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu et accoste. dansges rues sijolies qui entourent étre remarqué de per;gnne, sur la .
Trois ou quatre importuns de ceux qu’on ne peut brusquer le thea)lfre de la Scala. Elles s‘o.nt Ioge des secondes ou il espérait voir
2 ) . - 1 i - i occupées par des cafés qui, a cette  arriver la comtesse. Deux grandes
saisirent cette occasion d’avoir audience d’un ministre si heure, regorgent de monde; devant ~ heures d’attente ne parurent point
www.formagari.com 2022
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oo Oltrepassato il torrente Parma, oo Le lendemain de cette découverte, le comte
,u . . . . .1y . .
all'interno del Parco Ducale si trova il tl\ﬁ“"al que ma,'gr,et 'e_f éfffa'”las qui 'appelaient '?
. . g . llan, Ia journee etal une iongueur enorme; i
Palazzo del Giardino, edificio di Corte A o ’
truit 11561 t | ne pouvait tenir en place; il fatigua les chevaux
costruito dal 1561 su progetto de de sa voiture. Vers les six heures, il monta a
Vignola e ancora oggi ricco di cheval pour aller au Corso; il avait quelque
importanti affreschi e stucchi espoir d’y rencontrer Mme Pietranera; ne l'y
: ¥ nt pas vue, il se rappela qu’a huit heures |
seicenteschi; nello stesso parco fr)\/td"t pe(‘js I“% Sle appe_ta _?“ a t“ te“ es_te
T . eatre de la oCaia ouvralt,; Il y entra et ne vi
sorge anche il rinascimentale . ’ :
Pal tto Eucherio S tal n pas dix personnes dans cette salle immmense. lI
alaZzZetio tucherio sanvitale, che eut quelque pudeur de se trouver la. «Est-il
conserva al suo interno frammenti di possible, se dit-il, qu’a quarante-cing ans
Regular Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Regular Le lendemain de cette découverte,  heure, regorgent de monde; devant
10/12pt malgré les affaires qui 'appelaient a Milan, la journée était 8/10pt le comte trouva que malgré les chacun de ces cafés, des foules de
d’une Iongueur énorme; il ne pouvait tenir en place; il fatigua gffalrgs gw.l a?pelalent a Milan, la cgr.leux établis sur des chaises, au
les chevaux de sa voiture. Vers les six heures, il monta a Journee tait d'une longueur milieu de la rue, prennent des
C - o énorme; il ne pouvait tenir en place;  glaces et critiquent les passants. Le
cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir d’y il fatigua les chevaux de sa voiture.  comte était un passant
rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas vue, il se Vers les six heures, il monta a remarquable; aussi eut-il le plaisir
rappe|a qu’é huit heures le théatre de la Scala Ouvrait; il y cheval pour aller au Corso; il avait d’étre reconnu et accosté. Trois ou
; ; ; quelque espoir d’y rencontrer Mme quatre importuns, de ceux qu’on ne
entra et ne vit pas dix personnes dans cette salle immense
, . . - Pietranera; ne I'y ayant pas vue, il se  peut brusquer, saisirent cette
!l eUt,_quelque DUd?ur de se trOlIJVFj'r 1. «Estil pos_3|ble, se dit- rappela qu’a huit heures le thééatre occasion d’avoir audience d’un
il, gu’a quarante-cing ans sonnés je fasse des folies dont de la Scala ouvrait; il y entra et ne ministre si puissant. Deux d’entre
rougirait un sous-lieutenant! Par bonheur personne ne les vit pas dix personnes dans cette eux lui remirent des pétitions; le
soupconne.» |l s’enfuit et essava d’user le temps en se salle immense. Il eut quelque troisiéme se contenta de lui
pror?1%nant gans ces rues si on)i/es qui entouren’i le théatre pude.ur de se .tr(.JuveirlIa. «Est-il adresser.des cgnseils fort longs sur
de la Scala. Elles sont occupées par des cafés qui, a cette possible, se ditil, qu'a quarante- sa conduite politique.
€ ' ’ . cing ans sonnés je fasse des folies «0n ne dort point, dit-il, quand on a
heure, regorgent de monde; devant chacun de ces cafés, dont rougirait un sous-lieutenant! tant d’esprit; on ne se proméne
des foules de curieux établis sur des chaises, au milieu de la Par bonheur personne ne les point quand on est aussi puissant.»
rue, prennent des g|aces et Critiquent les passantsl Le soupconne.» Il s’enfuit et essaya Il rentra au théatre et eut I'idée de
comte était un passant remarquable; aussi eut-il le plaisir d'user le temps en se promenant louer une loge au troisieme rang; de
d’atre reconnu et accosté. Trois ou quatre importuns de danslcfes rues si jolies qui entourent If‘ son regard pourralt plonger, sans
. ' o 7 le théatre de la Scala. Elles sont étre remarqué de personne, sur la
ceux qu’on ne peut brusquer, saisirent cette occasion occupées par des cafés qui, a cette  loge des secondes ot il espérait
www.formagari.com 2022
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Itali H Itali H A
oot Oltrepassato il torrente Parma, o0t Le lendemain de cette découverte, le comte
i ] , . . 'y . .
all’interno del Parco Ducale si trova il m“"al que malgr 'et ’e_ts j{ffa’r Ies qui 'appelaient _C";
. f i n . lnan, ila journee etal une iongueur enorme, |
Palazzo del Giardino, edificio di Corte S e ’
truito dal 1561 to del ne pouvait tenir en place; il fatigua les chevaux
costruito aa Su progetio ae de sa voiture. Vers les six heures, il monta a
Vignola e ancora oggi ricco di cheval pour aller au Corso; il avait quelque
importanti affreschi e stucchi espoir d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I’y
. , . g .
seicenteschi: nello stesso parco ZJ?/?’]; pej ‘7“% i 5;'9 r appe_’ta 5’“ a “t“’t ”te“r es 1{9
TR f eatre de ia scala ouvrait, it y entra et ne vi
sorge anche il rinascimentale : ’ :
Pl to Eucherio S ital h pas dix personnes dans cette salle immense. Il
alazzetio cucherio sanvitale, che eut quelque pudeur de se trouver la, <Est-il
conserva al suo interno frammenti di possible, se dit-il, qu’a quarante-cing ans
Italic Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Italic Le lendemain de cette découverte,  heure, regorgent de monde; devant
10/12pt malgré les affaires qui I'appelaient & Milan, la journée était 8/10pt le comte trnglva que malgré les chacun de ces cafés, des foules de
d’une Iongueur énorme,' il ne pouvait tenir en pIace; il ?ffalrt?s qw'l aepelalenta Milan, la CL{I’.IEUX établis sur des chaises, au
fatigua les chevaux de sa voiture. Vers les six heures, il journée etait d'une longueur milieu de la rue, prennent des
atig . e ” 4 . énorme; il ne pouvait tenir en place;  glaces et critiquent les passants. Le
monta a cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir il fatigua les chevaux de sa voiture.  comte était un passant
d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas vue, il se Vers les six heures, il monta & remarquable; aussi eut-il le plaisir
rappe[a qu’a‘ huit heures le théatre de la Scala Ouvrait; ’I_V cheval pour aller au Corso; il avait d’étre reconnu et accosté. Trois ou
entra et ne vit pas dix personnes dans cette salle immense. quelque espoir dy rencontrer Mme  quatre importuns, de ceux qu'on ne
Il eut quelque pudeur de se trouver la. «Est-il possible, se dit- P'etranera’,ﬁe Iy ayant pas vue, il se - peut br usauer saisirent Cett,e
. » . S - 4 rappela qu’a huit heures le théatre occasion d’avoir audience d’un
il, gu’a quarante-cing ans sonnés je fasse des folies dont de la Scala ouvrait; il y entra et ne ministre si puissant. Deux d’entre
rougirait un sous-lieutenant! Par bonheur personne ne les vit pas dix personnes dans cette eux lui remirent des pétitions; le
soupgonne.» Il s’enfuit et essaya d’user le temps en se salle immense. Il eut qgelque ) troisiéme se conten'ta de lui
promenant dans ces rues sijolies qui entourent le théatre pudeyr de se 'trc.)uve7r.la. «Est-il adresser Qes cqr?sells fort longs sur
de la Scala. Elles sont occupées par des cafés qui, a cette possible, se dit, qu'a quarante- sa conduite politique.

e ' 4 . cing ans sonnés je fasse des folies «0n ne dort point, dit-il, quand on a
heure, regorgent de monde; devant chacun de ces cafes, dont rougirait un sous-lieutenant! tant d’esprit; on ne se proméne
des foules de curieux établis sur des chaises, au milieu de la Par bonheur personne ne les point quand on est aussi puissant.»
rue, prennent des glaces et Critiquent les passantsl Le s?upgonne. » Il s’enfuit et essaya Il rentra au théatre et. eut l'idée de
comte était un passant remarquable; aussi eut-il le plaisir d’user le temps en se promenant louer une loge au troisiéme rang; de
d’étre reconnu et accosteé. Trois ou qua tre impor tuns. de dans‘(ies rues si jolies qui entourent If’;v son regard pourralt plonger, sans

. ' o 7 le théétre de la Scala. Elles sont étre remarqué de personne, sur la
ceux qu’on ne peut brusquer, saisirent cette occasion occupées par des cafés qui, 4 cette  loge des secondes ot il espérait
www.formagari.com 2022
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Bold - Bold H A
Sor2aot Oltrepassato il torrente Parma, 200t Le lendemain de cette découverte, le comte
9= -
all’interno del Parco Ducale si trova ;‘f"“""“: ‘!“et“Ta“'n%'l"e 'els affaires ‘1:" -
- - - g = . appeilaient a vilian, 1a journee etal une
il Palazzo del Giardino, edificio di . e _
Cort truito dal 1561 " longueur énorme; il ne pouvait tenir en place;
orte costruito da Su progetto il fatigua les chevaux de sa voiture. Vers les
del Vignola e ancora oggi ricco di six heures, il monta a cheval pour aller au
importanti affreschi e stucchi Corso; il avait quelque espoir d’y rencontrer
: = Mme Pietranera; nel’ nt vue, il
seicenteschi; nello stesso parco € | etrar ‘; 5‘_;{ he y ayla th'?"i‘:’ “de7 | Sse |
s - rappela qu’a huit heures le théatre de la Scala
sorge anche il rinascimentale o . )
Pal tto Eucherio S ital h ouvrait; il y entra et ne vit pas dix personnes
alazzetto tucherio sanvitaie, che dans cette salle immense. Il eut quelque
conserva al suo interno frammenti pudeur de se trouver la. «Est-il possible, se
Bold Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Bold Le lendemain de cette découverte, Elles sont occupées par des cafés
10/12pt malgré les affaires qui 'appelaient a Milan, la journée était  8/10pt le comte trouva que malgré les qui, a cette heure, regorgent de
d’une |0ngueur énorme: il ne pouvait tenir en place' il affaires qui I’'appelaient & Milan, la monde; devant chacun de ces
fati I h d ’ it v I ix h ’ i journée était d’une longueur cafés, des foules de curieux
a |gua_ es chevaux de sa vorture. F’:rs es_“ Six heures, 1 . énorme; il ne pouvait tenir en établis sur des chaises, au milieu
monta a cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir place; il fatigua les chevaux de sa  de la rue, prennent des glaces et
d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I'y ayant pas vue, il se voiture. Vers les six heures, il critiquent les passants. Le comte
rappela qu’a huit heures le théatre de la Scala ouvrait; il y monta a cheval pour aller au était un passant remarquable;
entra et ne vit pas dix personnes dans cette salle Corso; il avait quelque espoir d’y aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu
. I t I d d t 1. «Est-il rencontrer Mme Pietranera; ne I'y et accosté. Trois ou quatre
'mm‘?nse' EL_' _que 9_ue pudeur e se trouver a <_< St ayant pas vue, il se rappela qu’a importuns, de ceux qu’on ne peut
possible, se dit-il, qu'a quarante-cing ans sonnés je fasse huit heures le théatre de laScala  brusquer, saisirent cette occasion
des folies dont rougirait un sous-lieutenant! Par bonheur ouvrait; il y entra et ne vitpas dix ~ d’avoir audience d’un ministre si
personne ne les soupgonne.» Il s’enfuit et essaya d’user le personnes dans cette salle puissant. Deux d’entre eux lui
temps en se promenant dans ces rues si jolies qui immense. Il eut quelque pudeur de  remirent des pétitions; le
t t le théatre de la Scala. Ell t . se trouver la. «Est-il possible, se troisiéme se contenta de lui
en oure_n e . _ea re de la Scaia. tlies sont occupees par dit-il, qu’a quarante-cing ans adresser des conseils fort longs
des cafés qui, a cette heure, regorgent de monde; devant sonnés je fasse des folies dont sur sa conduite politique.
chacun de ces cafés, des foules de curieux établis sur des rougirait un sous-lieutenant! Par «On ne dort point, dit-il, quand on a
chaises, au milieu de la rue, prennent des glaces et bonheur personne ne les tant d’esprit; on ne se proméne
critiquent les passants. Le comte était un passant soupconne.» Il s’enfuit et essaya point quand on est aussi
ble: . il | laisir d’at t d’user le temps en se promenant puissant.» Il rentra au théatre et
remarq_ua ?’ aussi eu _'_ € plaisir d'etre recon['u e dans ces rues si jolies qui eut I'idée de louer une loge au
accosté. Trois ou quatre importuns, de ceux gu’on ne peut entourent le théatre de la Scala. troisiéme rang; de la son regard
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o Oltrepassato il torrente Parma, Tom Le lendemain de cette découverte, le comte
all’interno del Parco Ducale si trova ff °""5; q_uet"?a"'ﬂc{'r e ’9’5 affaires ‘!;" L
] . . g = . appelaien an, la journée éta ne
il Palazzo del Giardino, edificio di ppe-alent a wrar, fa journce erar tu _
] longueur énorme; il ne pouvait tenir en place;
Cor tﬁ: costruito dal 1561 5':“ _pr oge_tto il fatigua les chevaux de sa voiture. Vers les
del Vignola e ancora oggi ricco di six heures, il monta a cheval pour aller au
importanti affreschi e stucchi Corso; il avait quelque espoir d’y rencontrer
seicenteschi: nello stesso parco Mme '7'6" a,'_";r a_i"',e Iy ay,a'szf V";’ ',' 5€
. . a aqu’a éa a
sorge anche il rinascimentale rappela qua huit hetres le theatre de-
_ ) Scala ouvrait; il y entra et ne vit pas dix
Palazzetto EUChe_r io Sanvitale, Che_ personnes dans cette salle immense. Il eut
conserva al suo interno frammenti quelque pudeur de se trouver Ia. «Est-il
Bold Italic Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que Bold Italic Le lendemain de cette découverte,  Elles sont occupées par des cafés
10/12pt malgré les affaires qui I'appelaient a Milan, la journée 8/10pt le comte trouva que malgré les qui, a cette heure, regorgent de

était d’une longueur énorme; il ne pouvait tenir en place;
il fatigua les chevaux de sa voiture. Vers les six heures, il
monta a cheval pour aller au Corso; il avait quelque espoir
d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I’y ayant pas vue, il se
rappela qu’a huit heures le théatre de la Scala ouvrait; il y
entra et ne vit pas dix personnes dans cette salle
immense. Il eut quelque pudeur de se trouver Ia. «Est-il
possible, se dit-il, qu’a quarante-cing ans sonnés je fasse
des folies dont rougirait un sous-lieutenant! Par honheur
personne ne les soupconne.» Il s’enfuit et essaya d’user le
temps en se promenant dans ces rues si jolies qui
entourent le théétre de la Scala. Elles sont occupées par
des cafés qui, a cette heure, regorgent de monde; devant
chacun de ces cafés, des foules de curieux établis sur
des chaises, au milieu de la rue, prennent des glaces et
critiquent les passants. Le comte était un passant
remarquable; aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu et
accosté. Trois ou quatre importuns, de ceux qu’on ne peut

affaires qui 'appelaient a Milan, la
Jjournée était d’une longueur
énorme; il ne pouvait tenir en
place; il fatigua les chevaux de sa
voiture. Vers les six heures, il
monta a cheval pour aller au
Corso; il avait quelque espoir d’y
rencontrer Mme Pietranera; ne I'y
ayant pas vue, il se rappela qu’a
huit heures le théatre de la Scala
ouvrait; il y entra et ne vit pas dix
personnes dans cette salle
immense. Il eut quelque pudeur de
se trouver la. «Est-il possible, se
dit-il, qu’a quarante-cing ans
sonnés je fasse des folies dont
rougirait un sous-lieutenant! Par
bonheur personne ne les
soupconne.» Il s’enfuit et essaya
d’user le temps en se promenant
dans ces rues si jolies qui
entourent le théatre de la Scala.

monde; devant chacun de ces
cafés, des foules de curieux
établis sur des chaises, au milieu
de la rue, prennent des glaces et
critiquent les passants. Le comte
était un passant remarquable;
aussi eut-il le plaisir d’étre
reconnu et accosté. Trois ou
quatre importuns, de ceux qu’on
ne peut brusquer, saisirent cette
occasion d’avoir audience d’un
ministre si puissant. Deux d’entre
eux lui remirent des pétitions; le
troisiéme se contenta de lui
adresser des conseils fort longs
sur sa conduite politique.

«0n ne dort point, dit-il, quand on a
tant d’esprit; on ne se proméne
point quand on est aussi
puissant.» Il rentra au théatre et
eut 'idée de louer une loge au
troisiéme rang; de la son regard
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So/oot Oltrepassato il torrente Parma, 0ot Le lendemain de cette découverte, le comte
allinterno del Parco Ducale si trouva que malgre les affaires qui

- - - Fappelaient a Milan, Ia journee était d’'une
t"!v_a _II Pi_“azzo del Glar_dmo, longueur énorme; il ne pouvait tenir en
edificio di Corte ‘E°Str“'t° dal 1561 place; il fatigua les chevaux de sa voiture.
su progetto del Vignola e ancora Vers les six heures, il monta a cheval pour
oggi ricco di importanti affreschi e aller au Corso; il avait quelgque espoir d’y
stucchi seicenteschi; nello stesso rencontrer Mme Pietranera; ne I'y ayant
- pas vue, il se rappela qu’a huit heures le

p_arco _sorge anche il théatre de la Scala ouvrait; il y entra et ne
"“asclfne“tal? Palazzetto vit pas dix personnes dans cette salle
Eucherio Sanvitale, che conserva immense. Il eut quelque pudeur de se

Black Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que  Black Le lendemain de cette qui entourent le théatre de la

10/12pt malgré les affaires qui Pappelaient a Milan, la journée 8/10pt découverte, le comte trouva que  Scala. Elles sont occupées par

était d’une longueur énorme; il ne pouvait tenir en
place; il fatigua les chevaux de sa voiture. Vers les six
heures, il monta a cheval pour aller au Corso; il avait
quelque espoir d’y rencontrer Mime Pietranera; ne I'y
ayant pas vue, il se rappela qu’a huit heures le théatre
de la Scala ouvrait; il y entra et ne vit pas dix
personnes dans cette salle immense. Il eut quelgque
pudeur de se trouver la. <Est-il possihle, se dit-il, qu’a
quarante-cing ans sonneés je fasse des folies dont
rougirait un sous-lieutenant! Par honheur personne ne
les soupconne.>» Il s’enfuit et essaya d’'user le temps en
se promenant dans ces rues si jolies qui entourent le
theéatre de la Scala. Elles sont occupées par des cafés
qui, a cette heure, regorgent de monde; devant chacun
de ces cafés, des foules de curieux étahlis sur des
chaises, au milieu de la rue, prennent des glaces et
critiquent les passants. Le comte était un passant
remarguable; aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu et

malgreé les affaires qui
I'appelaient a Milan, la journée
était d’'une longueur énorme; il
ne pouvait tenir en place; il
fatigua les chevaux de sa
voiture. Vers les six heures, il
monta a cheval pour aller au
Corso; il avait quelque espoir d’y
rencontrer Mme Pietranera; ne
I’y ayant pas vue, il se rappela
gqu’a huit heures le théitre de la
Scala ouvrait; il y entra et ne vit
pas dix personnes dans cette
salle immense. Il eut quelgue
pudeur de se trouver la. <Est-il
possihle, se dit-il, qu’a quarante-
cing ans sonnés je fasse des
folies dont rougirait un sous-
lieutenant! Par honheur personne
ne les soupconne.» Il s’enfuit et
essaya d’user le temps en se
promenant dans ces rues si jolies

des cafés qui, a cette heure,
regorgent de monde; devant
chacun de ces cafés, des foules
de curieux étahlis sur des
chaises, au milieu de la rue,
prennent des glaces et critiquent
les passants. Le comte était un
passant remarquahle; aussi eut-il
le plaisir d’étre reconnu et
accosté. Trois ou quatre
importuns, de ceux gu’on ne peut
bhrusquer, saisirent cette
occasion d’avoir audience d’'un
ministre si puissant. Deux d’entre
eux lui remirent des pétitions; le
troisieme se contenta de lui
adresser des conseils fort longs
sur sa conduite politique.

«0n ne dort point, dit-il, quand on
a tant d’esprit; on ne se promeéne
point quand on est aussi
puissant.» Il rentra au théatre et
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Black Itali 5 Black Itali H A
e Oltrepassato il torrente Parma, seckivic ] @ lendemain de cette découverte, le comte
5= -
all’interno del Parco Ducale si :," ou "‘; "_"et"!an’:!:‘ e "’,5 affaires ‘_';" -
- - - appeiaient a vmnan, ia journee etai une
trova il Palazzo del Giardino, . o
i i Cort truit 11561 longueur énorme; il ne pouvait tenir en
edificio di Gorte costruito dal 15 place; il fatigua les chevaux de sa voiture.
su progetto del Vignola e ancora Vers les six heures, il monta a cheval pour
R - H = - H H b
oggi ricco di importanti affreschi e aller au Corso; il avait quelque espoir d’y
= cod = rencontrer Mme Pietranera; ne I’ nt
stucchi seicenteschi; nello stesso enco f; e ", anel ‘:; _teh y aya,
- pas vue, il se rappela qu’a huit heures le
parco sorge anche il o e -

) N tale Pal H théatre de la Scala ouvrait; il y entra et ne
rFinascimentaié raiazzeito vit pas dix personnes dans cette salle
Eucherio Sanvitale, che conserva immense. Il eut quelque pudeur de se

Black Italic Le lendemain de cette découverte, le comte trouva que  Black ltalic Le lendemain de cette jolies qui entourent le théatre de
10/12pt malgré les affaires qui Pappelaient a Milan, Ia journée 8/10pt découverte, le comte trouva que  Ia Scala. Elles sont occupées par
était d’une longueur énorme; il ne pouvait tenir en malgré les affaires qui des cafés qui, a cette heure,

- _ - - Fappelaient a Milan, Ia journée regorgent de monde; devant
place, il fat'g"a les chevaux de sa voiture. Vers les six était d’une longueur énorme; il chacun de ces cafeés, des foules
heures, il monta a cheval pour aller au Corso; il avait ne pouvait tenir en place; il de curieux établis sur des
quelque espoir d’y rencontrer Mme Pietranera; ne I'y fatigua les chevaux de sa chaises, au milieu de Ia rue,
ayant pas vue, il se rappela qu’a huit heures le théatre voiture. Vers les six heures, il prennent des glaces et critiquent
de Ia Scala ouvrait: il y entra et ne vit pas dix monta a cheval pour aller au les passants. Le comte était un
personnes tans cette salle immense. Il eut quelque Covimes st e woeo—"
pudeur de se trouver la. «Est-il possible, se dit-il, qu’a I’y ayant pas vue, il se rappela accosté. Trois ou gquatre
fquarante-cing ans sonnés je fasse des folies dont qw’a huit heures le théatrede la  importuns, de ceux qu’on ne peut
rouyirait un sous-lieutenant! Par honheur personne ne Scala ouvrait; il y entra et ne vit brusquer, saisirent cette
les soupgonne.» Il s’enfuit et essaya d’user le temps en has ::; hersonnes l‘::'":;":'t: occasion s‘:“‘l""’;; :::;";:z,‘: d'un
se promenant dans ces rues si jolies qui entourent le pudeur de se t;'ouver‘l'é. «l:.'st-il d’entre eux';ui remil:ent des
théatre de Ia Scala. Elles sont occupées par des cafés possible, se dit-il, qw’a quarante-  pétitions; Ie troisiéme se
qui, a cette heure, regorgent de monde; devant chacun cing ans sonnés je fasse des contenta de lui adresser des
de ces cafés, des foules de curieux étahlis sur des folies dont rougirait un sous- conseils fort longs sur sa

P o lieutenant! Par honheur conduite politique.
chaises, au milieu de Ia rue, prennent des glaces et
iti 7 t ts. L 7 te était t personne ne les soupconne.» Il «0n ne dort point, dit-il, quand on
critiquent les passa;m S. N e com_ e_e i'_'_ un passan s’enfuit et essaya d’user le temps a tant d’esprit; on ne se proméne
remarquabhle; aussi eut-il le plaisir d’étre reconnu et en se promenant dans ces rues si  point quand on est aussi
www.formagari.com 2022
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Language
Support

Afar, Achinese, Afrikaans, Gheg Albanian, Tosk Albanian, Amahuaca, Uab Meto, Asu (Tanzania),
Southern Aymara, Central Aymara, Balinese, Batak Toba, Bemba (Zambia), Bena (Tanzania), Bari,
Bini, Bosnian, Batak Dairi, Batak Mandailing, Batak Simalungun, Batak Karo, Catalan,
Chavacano, Cebuano, Czech, Chiga, Chokwe, Central Kurdish, Crimean Tatar, Welsh, Danish,
German, Standard Estonian, English, Basque, Nobiin, Filipino, Finnish, French, Friulian, Borana-
Arsi-Guji Oromo, West Central Oromo, Guadeloupean Creole French, Galician, Swiss German,
Gusii, Eastern Oromo, Haitian, Northern Qiandong Miao, Hiligaynon, Southern Qiandong Miao,
Hani, Croatian, Hungarian, lloko, Indonesian, Italian, Jamaican Creole English, Javanese,
Japanese, Kamba (Kenya), Makonde, Kabuverdianu, Kekchi, Khasi, Kikuyu, Kinyarwanda, Kalenjin,
Kimbundu, Northern Kurdish, Kongo, Konzo, Shambala, Kituba (DRC), Kuanyama, Ligurian,
Lithuanian, Lombard, Luba-Lulua, Ganda, Luo (Kenya and Tanzania), Standard Latvian, Meru,
Mauritian Creole, Makhuwa-Meetto, Minangkabau, Malagasy, Maltese, Neapolitan, South
Ndebele, North Ndebele, Ndonga, Low German, Dutch, Norwegian, Pedi, Nyanja, Nyankole,
Occitan, Pampanga, Picard, Piemontese, Polish, Portuguese, Upper Guinea Crioulo, K'iche),
Quechua, Romanian, Rundi, Sicilian, Sena, Slovak, Slovenian, Samoan, Shona, Soninke, Somali,
Southern Sotho, Spanish, Sardinian, Swati, Sundanese, Swedish, Swahili, Silesian, Teso,
Tagalog, Tiv, Tonga (Zambia), Tswana, Tsonga, Turkmen, Tumbuka, Turkish, Umbundu, Northern
Uzbek, Venetian, Vietnamese, Makhuwa, Waray (Philippines), Walloon, Wolof, Xhosa, Soga, Yao,
Yucateco, Ngazidja Comorian, Malaysian, Standard Malay, Zulu

File Formats

Desktop format: OTF
Web formats: WOFF, WOFF2

Licensing

Licenses available for purchase online: Desktop + Web, Desktop, Web

Special cases: App/Game/eBook, Logo/Trademark, Broadcast/Video, Server, Unlimited/
Enterprise
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